
FULL LENGTH DIE SETS - FULL LENGTH 2-DIE SET .27 NOSLER

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a full
length sizing die and a seater die. The full length die will bump the shoulder of the
case to extent the die is adjusted up or down in the press. We suggest using a
cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder bump. The full length
die also sizes the body of the case so it will chamber easily for the next firing,
then the die decaps the spent primer. The expander ball passes through the neck
of the case and sizes the neck to the correct tension. Cases must be lubricated
before full length sizing. The RCBS seater dies for bottleneck cases will seat
bullets correctly in full length sized cases or neck sized cases. These seater dies
have a built-in crimp ring to enable you to crimp the case into the bullet if you
wish to. The seater die is easily adjusted to crimp or not to crimp by raising or
lowering the die position in the press. Full length 2 die sets are the basic building
block of the reloading process. Many shooters wear out multiple barrels or rifles
using just one full length reloading die set. We recommend that new reloaders
start with a full length die set and learn how to set the dies up correctly before
they jump in to other types of reloading dies.

Attributes

Name: FULL LENGTH 2-DIE SET .27 NOSLER
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749015690
Mfr. No.: 26401
Cartridge: 270/6.8 mm (.277)
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.572kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683264015

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die FULL LENGTH DIE SETS
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER

Einführung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung für die FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27
NOSLER. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie und andere Benutzer sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Unfälle zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers, um Risiken zu minimieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Arbeiten mit dem Die Set geeignete Schutzausrüstung tragen, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Patronen und Materialien.
Schmieren Sie die Hülsen vor dem Full Length Sizing, um ein Verkleben und Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Die Set nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Presse sauber und in gutem Zustand ist.
Überprüfen Sie die Hülsen auf Beschädigungen, bevor Sie mit dem Sizing beginnen.

Installation des Full Length Sizing Die:

Schrauben Sie den Full Length Sizing Die in die Presse.
Stellen Sie die Höhe des Dies so ein, dass die Schulter der Patrone korrekt geformt wird.

Verwendung des Full Length Sizing Die:

Führen Sie die ungeschnittene Hülse in den Die ein und betätigen Sie die Presse, um die Hülse zu
formen.
Überprüfen Sie den Schulterabstand mit einem PatronenHülsenmaßwerkzeug.

Installation des Seating Die:

Schrauben Sie den Seating Die in die Presse.
Stellen Sie die Position des Dies so ein, dass die Geschosse korrekt in die Hülse eingesetzt werden.

Verwendung des Seating Die:

Führen Sie die Hülse mit dem Geschoss in den Die ein und betätigen Sie die Presse.
Überprüfen Sie den Crimp, falls gewünscht, und passen Sie die DiePosition entsprechend an.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entfernen Sie alle nicht mehr benötigten Teile sicher und verantwortungsbewusst.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, für weitere
Informationen oder Unterstützung.

Diese Sicherheitsanleitung soll Ihnen helfen, das FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27
NOSLER sicher und effektiv zu verwenden. Befolgen Sie die Anweisungen sorgfältig und achten Sie auf Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE SETS
FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that your workspace is clean and wellorganized before using the die set.
Keep the die set and all related tools out of reach of children and unauthorized individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while handling the
die set.
Inspect the die set for any damage before use. Do not use damaged equipment.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Cartridge Compatibility: Ensure that the die set is compatible with .27 Nosler cartridges. Using incorrect
cartridges can lead to dangerous malfunctions.
Lubrication: Always lubricate cases before fulllength sizing to prevent stuck cases and potential injuries.
Adjusting the Die: When adjusting the die, do so gradually to avoid overadjustment, which may lead to
dangerous situations.
Seating Bullets: Use the builtin crimp ring with caution. Ensure that the bullet is seated correctly to prevent
misfires or accidental discharges.
Excessive Force: Avoid using excessive force when operating the press. This can cause equipment failure or
personal injury.
Cleaning: Regularly clean the die set to prevent buildup of debris that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage
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Setup:

Securely mount the reloading press to a stable work surface.
Ensure that all components of the die set are present and in good condition.

Installing the Full Length Sizing Die:

Insert the full length sizing die into the press.
Adjust the die to the desired height, ensuring it is secure.

Preparing Cases:

Clean and inspect cases for damage.
Lubricate the cases thoroughly before sizing.

Sizing Cases:

Place a lubricated case into the press.
Operate the press to size the case fully. Ensure the die is adjusted correctly to bump the shoulder.

Seating Bullets:

Install the seater die into the press.
Adjust the die to the desired seating depth.
Place a bullet on the case mouth and operate the press to seat the bullet.

Crimping (if desired):

Adjust the seater die to apply a crimp if necessary.
Ensure the crimp is applied evenly to avoid bullet movement.

Final Inspection:

Inspect the finished ammunition to ensure proper sizing and seating.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Follow proper hazardous waste disposal guidelines for any materials that may be considered hazardous.
Do not dispose of the die set in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure that you have your product
details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your FULL LENGTH
DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER. Always prioritize safety and compliance with regulations during
your reloading activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Longitud Completa RCBS .27 Nosler

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de longitud completa RCBS para .27 Nosler. Este producto está diseñado para
ayudar a los recargadores a crear munición segura y precisa. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona instrucciones claras y simples sobre el uso
seguro del producto, así como información sobre qué hacer en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto en un área bien ventilada y libre de obstrucciones.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Familiarízate con las instrucciones y advertencias antes de comenzar a usar el producto.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Lubricante: Asegúrate de lubricar los cartuchos antes de dimensionarlos a longitud completa para
evitar atascos y daños.
Manejo de Cartuchos: Siempre manipula los cartuchos con cuidado. No permitas que el cartucho se caiga o
golpee, ya que esto puede afectar su integridad.
Ajustes del Die: Ajusta el die de asiento con cuidado. Un ajuste incorrecto puede causar un mal
funcionamiento del cartucho.
Inspección Regular: Inspecciona regularmente los dies y componentes para detectar signos de desgaste o
daño.
Uso de Herramientas de Medición: Utiliza herramientas de medición de espacio de cabezas de cartucho
para asegurarte de que el ajuste del hombro sea correcto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Coloca el die de longitud completa en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según sea necesario para lograr el tamaño correcto del cartucho.

Uso del Die de Longitud Completa:

Lubrica los cartuchos antes de colocarlos en la prensa.
Inserta el cartucho en la prensa y baja el brazo para dimensionar el cartucho.
Repite el proceso hasta que todos los cartuchos estén dimensionados.

Uso del Die de Asiento:

Cambia al die de asiento y ajústalo según las especificaciones de la bala que estés utilizando.
Coloca la bala en el cartucho y baja el brazo de la prensa para asentarla.
Ajusta el die según sea necesario para crimpir o no crimpir el cartucho.

Inspección Final:

Revisa cada cartucho para asegurarte de que está dimensionado y asentado correctamente antes de
su uso.

Instrucciones de Eliminación



Sigue las regulaciones locales para la eliminación de componentes de recarga y cartuchos.
No arrojes cartuchos o componentes en la basura normal. Busca centros de reciclaje o eliminación
adecuados.
Asegúrate de que los cartuchos no sean reutilizables antes de deshacerte de ellos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto o para hacer preguntas sobre problemas de
seguridad, consulta a tu distribuidor local o visita el sitio web oficial de RCBS. Asegúrate de tener a mano el número
de modelo y cualquier otra información relevante al comunicarte.

Conclusión
El uso seguro del juego de dies de longitud completa RCBS .27 Nosler es fundamental para garantizar que tu
experiencia de recarga sea segura y satisfactoria. Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de un
proceso de recarga efectivo y sin problemas. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y
retiradas de productos que puedan afectar tu equipo.
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Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies à
Longueur Totale RCBS .27 NOSLER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ensembles de dies à longueur totale RCBS .27 NOSLER. Ce manuel
est conçu pour vous fournir des instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser l'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre matériel pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez toujours des outils de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de
dies.
Ne modifiez pas les dies ou les outils de rechargement. Toute modification peut entraîner des risques de
sécurité.
Suivez les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien de l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de commencer le rechargement, assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Utilisez un lubrifiant approprié pour les cartouches avant la mise en forme à longueur totale.
Ne surchargez pas les cartouches. Respectez les recommandations du fabricant concernant les charges de
poudre.
Vérifiez l'ajustement de l'épaule de la cartouche à l'aide d'un outil de mesure de l'espace de tête de cartouche.
Ne jamais laisser les cartouches non rechargées sans surveillance.
Évitez de travailler dans un environnement humide ou sale qui pourrait affecter le fonctionnement de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies :

Fixez le die de mise en forme à longueur totale dans le presse en suivant les instructions du fabricant.
Ajustez la hauteur du die selon les spécifications pour un bon fonctionnement.
Installez le die de siège de la même manière, en vous assurant qu'il est correctement positionné.

Utilisation des Dies :

Lubrifiez les cartouches avant de les insérer dans le die de mise en forme.
Insérez une cartouche dans le die et actionnez le presse pour la mise en forme.
Retirez la cartouche formée et vérifiez l'ajustement de l'épaule.
Placez la balle dans la cartouche formée et utilisez le die de siège pour la sertir.
Assurezvous que le sertissage est correct en ajustant la position du die si nécessaire.

Vérification et Test :

Testez chaque cartouche rechargée pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
Conservez un échantillon des cartouches rechargées pour vérification future.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les cartouches non utilisées ou les déchets de rechargement dans des poubelles ordinaires.
Disposez des cartouches usagées et des déchets conformément aux réglementations locales sur les
matériaux dangereux.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer les cartouches et les matériaux
associés de manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service
ou de garantie.

Nous vous remercions d'avoir choisi les ensembles de dies à longueur totale RCBS .27 NOSLER. En suivant ces
directives de sécurité et d'utilisation, vous contribuerez à garantir une expérience de rechargement sécuritaire et
réussie.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Full
Length RCBS .27 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS .27 Nosler. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni affidabili e sicure durante il processo di ricarica delle munizioni. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di die in un'area ben ventilata e lontano da fonti di calore o fiamme libere.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da eventuali schegge
o materiali pericolosi.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.
Non utilizzare mai il set di die se hai dubbi sulla tua capacità di utilizzarlo in modo sicuro.
Segui sempre le istruzioni del produttore e non apportare modifiche non autorizzate al set di die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di iniziare, assicurati che tutte le parti del set di die siano in buone condizioni e prive di difetti.
Lubrifica sempre i casi prima del dimensionamento full length per evitare inceppamenti e danni.
Regola il die di caricamento con attenzione per evitare una crimpatura eccessiva del proiettile.
Utilizza uno strumento di misurazione del passo della cartuccia per garantire il corretto spostamento della
spalla.
Non superare mai le raccomandazioni di carico del produttore per evitare esplosioni o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Fissa il die di dimensionamento full length nella pressa per ricarica.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche del tuo caso.
Assicurati che il die sia ben fissato prima di procedere.

Preparazione dei Casi

Lubrifica i casi con un lubrificante specifico per ricarica.
Controlla i casi per eventuali danni o difetti.

Dimensionamento dei Casi

Inserisci il caso nella pressa e attiva il meccanismo per dimensionare il caso.
Monitora il processo per assicurarti che il caso venga dimensionato correttamente.

Caricamento dei Proiettili

Posiziona il die di caricamento nella pressa e regola l'altezza per la crimpatura desiderata.
Inserisci il proiettile nel caso dimensionato e attiva il meccanismo per completare il caricamento.

Controllo Finale

Controlla ogni munizione caricata per assicurarti che sia conforme alle specifiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di scarto e i casi danneggiati secondo le normative locali.
Non gettare mai i materiali pericolosi, come i residui di polvere da sparo, nei rifiuti normali.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti il Set di Die Full Length RCBS .27 Nosler, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello a portata di mano per facilitare
la richiesta di supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Set di Die Full Length RCBS .27 Nosler in modo
responsabile, puoi garantire un processo di ricarica sicuro e di successo. Ricorda che la sicurezza è la priorità
principale durante tutte le operazioni di ricarica.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawów matryc
pełnowymiarowych RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
.27 NOSLER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc pełnowymiarowych RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami oraz
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu matryc zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organów.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi używanymi w procesie ładowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze wentylowane.
Nie używaj matryc, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zwróć szczególną uwagę na ustawienia matryc, aby uniknąć nieprawidłowego ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Przeczytaj uważnie instrukcje dołączone do zestawu.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja matryc:

Zamontuj matrycę do pełnowymiarowego sizingu w prasę zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryca jest dobrze zamocowana i nie ma luzów.

Użycie matryc:

Włóż nabój do matrycy i dostosuj kąt nachylenia ramienia.
Użyj narzędzia do pomiaru głębokości naboju, aby uzyskać prawidłowe ustawienie.
Pamiętaj, aby nasmarować naboje przed sizingiem.

Osadzanie pocisków:

Ustaw matrycę do osadzania pocisków w prasę.
Dostosuj pozycję matrycy, aby zaciskać lub nie zaciskać pocisku na naboju.

Zakończenie procesu:

Po zakończeniu użycia, wyczyść narzędzia i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj uszkodzonych matryc do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz wsparcia, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego korzystania z zestawu matryc pełnowymiarowych
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER.
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RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS
FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER
käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on määritelty käyttöohjeissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai muokata tuotteen osia.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä holkkisarja paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein.
Aseta holkit oikein holkkisarjaan.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Yhteenveto
Noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa, että käytät RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS
FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja tarkistaa
tuote ennen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH DIE SETS
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER

Introduktion
Tack för att du har valt FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .27 NOSLER. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig med omladdning av flaskhalsade gevärs och pistolhylsor. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsutrustning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hylsor är ordentligt smorda innan du använder full length sizing die.
Justera die korrekt för att undvika överbelastning av pressen.
Använd ett hylsans huvudutrymmesverktyg för att säkerställa rätt axeljustering.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Var försiktig när du hanterar tändstickor och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dieset:

Montera sizing die i pressen och justera den enligt tillverkarens instruktioner.
Montera seater die i pressen på samma sätt.
Kontrollera att båda dies är ordentligt fästa innan användning.

Användning av sizing die:

Smörj hylsorna ordentligt innan du börjar.
Sätt en hylsa i pressen och sänk sizing die ner över hylsan.
Tryck ned handtaget för att forma hylsan till rätt storlek.
Ta bort hylsan och kontrollera att den är korrekt storleksbestämd.

Användning av seater die:

Sätt en kulor i hylsan.
Justera seater die för att få rätt seatingdjup.
Tryck ned handtaget för att sätta kulan i hylsan.
Kontrollera att kulan sitter korrekt och att hylsan är crimpad om så önskas.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och kemikalier.
Använd alltid avfallskärl som är avsedda för farligt avfall om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik omladdningsupplevelse!
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Pokyny pro bezpečné používání sady plných
délkových dies RCBS .27 Nosler

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu plných délkových dies RCBS pro náboje .27 Nosler. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu, aby se zajistila vaše ochrana a správné používání
výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny nástroje a zařízení používané s dies byly v dobrém stavu a správně kalibrované.
Před každým použitím zkontrolujte dies na poškození nebo opotřebení.
Používejte dies pouze k určenému účelu, tedy pro plné délkové měření a sezení nábojů s kuželovým dnem.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Při práci s municí a reloadingovými nástroji noste ochranné brýle a vhodné ochranné vybavení.
Děti a zranitelné osoby by se měly držet mimo pracovní prostor.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před plným délkovým měřením je nutné náboje namazat, aby se předešlo poškození dies a zajištění hladkého
chodu.
Používejte měřicí nástroj pro hlavu náboje, abyste zajistili správný posun ramena náboje.
Při nastavování dies dbejte na to, abyste je správně umístili v lisu, aby nedošlo k poškození nebo nehodám.
Sezení die je snadno nastavitelné pro crimpování nebo ne crimpování, ale ujistěte se, že je správně zajištěno,
abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace dies:

Ujistěte se, že je lis vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Opatrně umístěte plný délkový die do lisu a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Nastavte výšku dies podle doporučení výrobce pro optimální výkon.

Použití dies:

Vložte náboj do dies a spusťte lis podle pokynů výrobce.
Po každém cyklu zkontrolujte kvalitu a přesnost nábojů.
Pokud používáte sezení die, ujistěte se, že je správně nastaveno pro usazení střel.

Údržba dies:

Po každém použití důkladně vyčistěte dies a uložte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte dies na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Všechny použité části a materiály, které již nejsou potřebné, likvidujte v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nepokoušejte se znovu použít nebo upravovat poškozené dies; místo toho je zlikvidujte bezpečným
způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého místního prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání sady plných délkových dies RCBS.




